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üováes Márton
felelős szerkesztő s kiadó.

Uirdeléselt ára:
hasábos gármondsor egyszeri hirdetésnél 

csak <t kr. kétszerinél .5 kr.
Itélvegdij minden beiglalásért 30 kr.

A n y i 11 térben a háromhasábos gármondsor 
beiktatási dija 20 ki.

U T Ó S Z Ó
a liölesey bzoIio r iit> y |,<>.

A Kölcsey szobor a művész kezéből 
lm. valami véletlen közbe nem jő e hó vé­
gén kikerül, s rendeltetése helyére ide Szat- 
márra már a jövő hó elején útnak inditta- 
tik. Öntött vas rács kerete már megérkezett, 
az tilap termés kövek útba vannak, s igy 
rövid idő alatt birtokossal leszünk egy oly 
emlék szobornak, milyennel a haza nem 
minden fiai dicsekedhetnek, melyhez rokon 
érzetünk régóita eltartóztathatatlaiml vonzott, 
s melynek mielébbi felállittatását, s lelep- 
leztetését még a jég hideg közömbös érzü- 
letiiek is óhajtva várják. Dicsőség Istennek! 
köszönet a nemes keblű buzgó hazafiak, s 
honleányoknak, kik őszvetett nemes ado­
mányokkal meghozták a hazának, meghoz­
ták e megyének, meghozták magoknak azt 
az Ön tudatba rejtező kedves érzést, hogy 
bzatmár Ilii fiai, s leártyi telly esitették haza- 
tini szent kötelességeket, elegettettek azon 
magas, s legnemesebb feladatnak, melyre a 
közvélemény által hivatva vóltalc.

Eddig ez emlék szobor létrehozatalánál 
a Rzatmármegyei honfiak, és leányok fillé­
rei vitték a főszerepet, de hiszen ki is vólt 
volna erre inkább hivatva, mint épen az a 
Szatmármegye, mely a nagy Kölcsey Ferencet 
joggal tartotta, s tartja ma is magáénak, s

TÁRCA.

mely most is a legnagyobb kegyelettel őrzi 
a csőkéi sírboltba nyugvó porait? hogy most 
midőn fogyatékán van a tett adakozás, s 
ezután se viheti ezt más, szabadjon egész 
bizalommal reménylenem, s a bizalom alap­
ján szabadlegyen mégegyszer a tisztelet 
legméltányosabb hangján felkérnem minda­
zokat, kik elfogadott giijtoiveiket még eddig 
is benemktildték, — mindazok kik barát­
ságos körbe tét, nemes ajánlatokat még be- 
nemváltottak, hogy ebijeit magas köteles­
ségeket felismerve ha egyebet nem te-znek 
tndósitásokal legalább a reájok még mindég 
számitó iigy kezelőségét nyugtassák meg. 
Szabad legyen végre m -g azokhoz is for­
dulnom. kik se az ivtartók, se pedig 
ajánlatott tevőkhöz nem soroztathatók, hogy 
megértve a szobor ügynek eddigi érintett 
állását, s meg értve, hogy e szobor lelep­
lezéséig még több száz fttok igényeltelek, 
s annak előállítása egyedül csak reánk nézne 
maradjanak ki azon nemes keblű Honfiak 
és Leányok soraiból, kik az áldozat nemes 
oltárára nemes érzetek dicső zálogát már 
letették: hanem beolvadva, egyetértve s együtt 
lelkesedve vélek mint igazi testvérek, egv 
megye fiai, s leánya, mutassák meg a köz 
anya a hazának, hogy Kölcsey Ferenc, s 
becses emléke miénk, s mindnyájunké nem 
pedig csak egy néhány, nemes lelkűé.

Bezárom ezekutan e hazafias kérelmem

azon hatázozott nyilatkozattal, hogy száma­
dásom a bejött, s bejövendő fillérekről bár 
e lapba már részletekbe bemutattam, még 
is azt á leleplezéskor is az adakozók neve, 
s adakozása kitételével minden esetre a nagy 
közönség elébe juttatott.

Kelt Szatmári jun. 12. 1864.

G y e n e K á r o 1 y.

NYÍLT LEVÉL
fray Endre barátomhoz.

A Kölcsey szobor helyisége ügyében 
akarván a nyilvánosság előtt nehány szót 
elmondani, hozzád szóllok, kinek vendég 
szerető házánál egy „nagyobszerű Kölcsey 
szobor eszméje“ először jött szóba.

Jóltudom, hogy minden becsületes ma­
gyar ember legjobban szeretné ha egy Köl­
csey nagyságához, a nemzet méltóságához 
illő szobor Pesten az ország szivében, a 
haza sok jeleseinek szobrai közt, lenne 
Köleseinknek is felállítva, most azomban 
erről szó nem lehetvén az a kérdés, hogy 
azon forintokból és fillérekből épített szobor, 
miket barátság és kegyelet hordott együvé, 
Szatmár megyében, hol állítassák fel.

Arra nézve, hogy itt Szatmár városban 
állíttassák fel a szobor azt hiszem ma már

A TUDÓSKODO.
(Humorcszk i.

Különös teremtménye az ember Isten­
nek ! Mindén madár szereti a maga tollát., 
bőrét, hangját, s a természettől neki szánt 
eledeleket! csak az ember nem maradhat 
saját bőrében, csak ő rakja magára idegen 
állatok tolláit ő erő te ti mellét és nyelvét, 
hogy szótengere mindenhová eláradjon, s 
beszédmodora embertársaiétól elüssön. Az 
étkeket és italokat ő kavarja úgy össze, 
hogy más állat soha mígnem enné! A sze­
gény fin, kinek apja folytonosan ég alatt 
hált dunyha vagy paplan alá vágyakozik: 
a szegény leány, kinek édes anyja jó ét vágy- 
gyal évé a gabona kenyeret, piskótát rág 
az utcán; ezekkel ellenkezőleg az urfi, kí­
vánkozván a kocsisok közt tündökölni, szé­
les taraj ti kongós sarkantyút veret, igen rö­
vid szám igen hosszú bojtu pipát tölt orra 
alá, s a szalonok padolatán növekedett kis 
úri lány, kifut a mezők rögei közt a verő 
napfényre cicát futni s hallatlan beszédeket 
hallgatni a mezei delinkék seregébe.

Megragadó látvány. Mily szépen kitö­
rik belőlük az egyenlőségre! törekvés gyö­
nyörű ösztöne ! Szép dolog magasról alá 
ereszkedni! A természet törvénye szerint a 
nagv test, közelről sok kai nagyobbnak lát­
szik ! Mind a mellett kiki tartsa meg saját 

I körét melybe a gondviselés helyezte; mert 
embert társairól szoktuk megismerni.

Midőn nagyok ereszkednek alá: abban 
sok becsiilendőt lát a magát, till nem becsülő 
ember,.... nyilvánítván azt is, hogy ki na­
gyon alá ereszkedik: alávalóvá torzul és 

/ tör])ül; de midőn kicsinyek s alacsonyak 
I mereszkednek ég felé, hogy óriást csinálja­
nak magokból, elefántot a szúnyogból, mi­
dőn gyenge erejűek szállnak síkra óriások 

! ellen, midőn tudatlanok s tapasztalatlanok 
állnak szemben tapasztalt tudósokkal, hogy 
azokhoz hasonlóknak vagy azoknál beleseb­
beknek — szellemdusabbakuak — láttas­
sanak : akkor mindig oly szánakozás fogja 
el a lelket, mely végre is nevetéssé növi 
ki magát!

lm Föllengi Fridiik! 23 éves, szép 
halványareu érdekes külsejű ifjú barátom, 
ki fejét mindig földönhordja, orrát pápa­
szemmel nyergeii meg, — ifjú társaira szá­
nalommal tekint, naponként csak egy órát 
láttatja magát a hideg falakon kívül, néha 
igen oélosan nevelt szép hölgyek társaságába

is betolakodik, olykor pedig a pórok vigal­
maiba is elvegyül — tudósnak készül, vagy 
is a tudósokat szereti majmolni! Fájdalom! 
mindenütt mosolygó és gúny barázdákkal 
teljes arcokkal találkozik s miért? mert oly 
czélhoz siet, melyhez gyenge lelke szár­
nyain soha el nem röpül; oly eszközöket 
hasznai céljához, melyek más célhoz vezetnek.

Már 13 éves korában olvasta vagy hal­
lotta valahol, hogy Kánt meg más bölcse­
lők úgy hozzákötötték lelkűket valamely 
kiiltargyhoz, hogy anélkül gondolkozni ké­
pesek nem va Iának ; Fried tik tehát a tudós, 
folytonosan vasgyűrűt hordott kis ujján és 
midőn a mélyen gondolkozót szem él y esi té, 
folytonosan azon babirkáit. Pajkos társai 
meglopták éjjeli asztalát, melybe gyűrűjét 
szokta rejteni; és midőn iskolai gyakorlata 
roszul sikerűit: komolyan nyilvánitá tanára 
előtt miszerint: gyűrűje melyhez vannak 
fiizve, gondolatai elveszett, azért oly közép­
szerű müve, melyet felolvasott; a gyűrű 
lopók a kedves Fétist visszaadták, gondo­
latai mind a mellett meddők maradtak me­
lyeket, elzárva vala kénytelen összefűzni! 
Hogy kinevettetett, s utasításokat vett: na­
gyon természetes.

Hallotta azt is, hogy más fajú tudósok 
úgy belemélyednek kedvenc eszméjük zava­
ros tengerébe, hogy a külvilágról épen se m-
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vélemény klilömbség nem létezik egyedül 
szorosan a felálitási liely, kérdése nincsen 
még elhatározva, én legalább szeretem hinni, 
hogy c szobornak, a nagy piac egyik vagy 
másik sarkán felállítása még nem bevégzett 
tény, sdt. meg nem foghatom a nézet, e ké­
peid változást, hiszen azon tisztelt férfin, ki 
jelenleg ez ügyben legtöbbet fáradozik, épen 
maga akarta, bogy a szobor a „Kazincy 
iéreii“"('n prot. templom és iskola téré) állit- 
tasék fel, s ha jól vagyok értesülve még a 
szobor mintája is e térhez idomitatott, s 
miért most a piac? valóban nem tudom. 
Ha a piacon a kút nem lenne, s e közép 
pont jelöltetnék ki, a szobor helyéül, szót 
se lehetne ellene szóllani valamint nem le­
ltei ne akkor sem, ha e kút átidomitvn, pár 
ezer ft. költséggel, képezné a szobor talap­
zatát.

Most vagy sarkon, vagv valamelyik ól­
dal közepén állíttat!intik fel c szobor szo­
katlan itt és ott, s talán ellenkezik a szé- 
pészet szabályaival. Ha még számíthatnánk 
arra, hogy Kölcsey szobra mellé hason ne­
mű szobrok fognak felállittatni, lehetne e 
helyiséget védeni. — így nem,

Ha szabad nekünk is kit csak jó aka­
rattal járultunk az ügyhöz szóllani, nyíltan, 
kimondjuk, sőt kérjük állítani , hogy az 
érdekeltek vélemény többsége az, miként a. 
Kölcsey szobornak legilletékesebb helye itt 
a tudomány és Isten háza, közelében van.

Nagy szerencsétlenség válna, ha e kér­
dést. is, hiúság, vagy bár minő más magán 
érdek döntené cl, vagy ha csak azok szava 
vétetnék figyelembe, kik talán forintokkal 
járultak a cél kiviteléhez, míg mások csak 
gaiasokat adhattak.

Van még egy mire fájdalommal nyi­
latkozom, azt mondják, hogy mi vallási 
szempontból akarjuk a szobort aref. templom 
előtt felállittatni, mennyire nem igaz e gon­
dolkodás — megtetszik csak onnan, hogy 
én s velum sok szegény de jó akaratú em­
ber, inkább be egyeznénk abba, hogy a 
Kölcsey szobra németiben az irgalmas szer­
zet előtti téren, hogy ott a piac sarkán állít­
tassák fel.

Szóljatok édes Endrém a dologhoz míg­
nem késő. Isten áldjon meg.

Szatnuir 18G4. juhi 19.
Őszinte barátod.

Vajai Károly.

j csak fére ismert lángeszek maradnak, s a 
mihez fogtok végezzétek be.

Ti szülék óvakodjatok gyermekeiteknek 
félszeg bevégzetlen nevelést adui óvakod­
jatok őket született lángésznek tartani solia 
ne mondjátok mikint ez vagy amaz tudo­
mány nem a mi gyermekeinknek való, a 
görög vagy latin nyelv megöli őket, Köl­
esei áljon előttetek, kit a munka edzett meg 
s a klassikai tanulmány telt nagyá.

Ifjú barátaim gondoljatok gyakran 
Kazineit egy tömeg ellen védő Köleseire és 
soha az elvet, mit szivetek értelmetek be­
csületesnek ismer, a többségnek fel no ál­
dozzátok s csak a jobbról meggyőződvén 
lépjetek vissza.

Ti szülék engedjétek gyermekeiteket, 
szabadon, ön állóan gondolkodni, ne kíván­
játok, hogy elveiket -- egy vagy más ér­
deknek feláldozzak me t csak igy lesznek 
lehetnek ük Isten képére teremtett emberek.

Itju barátim! Aljon előttetek soksor 
Kölcsei, életének azon szakában, mc Ily ben 
meggyőződvén, hogy az ügyvédi pálya nem 
neki való, attól lia tározót tan vissza lépett, 
és tanuljátok meg tőle, miként, annak, ki 
embertársainak s hazájának bóldogitására 
akar élni, meg kell gondolni mit birnak el 
vállai és soha oly pályát melyre szivetek 
lelhetek nem vonz, ne válasszatok.

Ti szülék soha ne erőszakoljatok pá­
lyát gyermekeitekre, ne bánjátok Inv ők az 
általatok kigondolt csillogó pályát, egy sze­
rényebbel talán tövisekkel ini kottái cserélik 
fel s legvetek mcggvőz.ödve, hogy a munka 
kör, soha nem alaesnnyitja le az embert, 

szülék különösen ti drága csak nemes szív, becsületes lélek vezérelje azt.

KÖLCSEY EMLEKEZETE.

(Vége.)
Rürid életrajzát adám azon férfiúnak, 

I kinek munkásságáról tel teiről, szellemi nagy­
ságáról iveket lehetne irni, kinek sírjánál 

I elmondhatjuk, még ma is az öreg Me te Hús­
sal „nagy óbb férfin sírjánál aligha 

‘valaha állottunk“ s kiről mi magya­
rok, különösen mi Szatmári magyarok, el­
mondhatjuk mit Antonius mondott Cae.-ár- 
ról „ i 11 y e n v ó 11 Ő! mikor jön hozzá 
hasonló?“

Hlyen volt azon férfiú, kinek emléke­
zetére, e mi protestáns gymnásiumunk nö­
vendékei, évenkint immepélyt rendeznek s 
kinek emlékezetére, a kegyelet meghozván 
hódolatát, itt Szatmáron és pedig reményi­
jük, hisszük és várjuk, hogy itt a nagy mes­
teréről nevezett, Kazánéi téren, iskolánk előtt, 
szobrot emeletül, vajha a hazánk sorsa fe­
lett őrködő gondviselés e tekintetbon egyet­
értést hozna közöttünk létre, vajba azon 
férfin iránti tiszteletünk, ki bizonyára mind­
nyájunknál sokkal nagyobb volt, e téren, 
kizárna minden magán érdeket, s győzne 
az mi célszerűbb és jobb.

Ifjú barátaim, iskolánk növendékei! ke­
ressétek fel gyakran emlékezettel a debre­
ceni homokban göröghon térképét rajzoló 
11 éves Köleseit, s tanuljátok meg tőle, hogy 
annak ki nagyra törekszik már gyermek 
korában, szorgalommal, s komolyan kell a 
tanulmányokkal foglalkozni, s gyakran kell 
a jó gyermeknek magát a mulatságtól is 
visszatartani.

Ti kedves
jó anyák kiknek kezei közé van úgyszól­
ván letéve, gyermekeitek jövője, szoktassátok 
őket korán munkához szorgalomhoz s ne 
féltsétek

Köleseiről, hogy
mindnyájan elmélkedjünk gyakran 

megtanuljuk tőle mikint az
D -......... igazság kereséstől a jó ügy

azokat a tudományok terhétől, ne j kdeimétől, sem magasság sem mélység, sem 
sajnáljátok, ha a játékot fel kell áldozatok ’ 
a tanulmánynak.

I igaz embert,

IIju barátim! keressétek fel többször a 
16 éves Köleseit ki Kazinci Ferenc ama lel­
kesítő szavaira „uram öcsém! az Isten 
szereimért t a n n 1 j o n meg görögül, 
de ne félig“ egész erővel feküdt a klassi­
kai tanulmányoknak és soha egész életében 
félig nem tett semmit, és tanuljátok meg 
tőle. hogy munka szorgalom kitartás által, 
sokat tán mindent cl lehet érni e nélkül, 
azok is kik magokat tökéleteseknek hiszik,

sem baráti súg el
egész világ össze­

nyomni-, sem boldog-ág 
nem tán tori thatja s ha az 
omlik, rendületlen kebellel temetkezik a ro­
mok közé.

Tanuljuk meg tőle mindnyájan, miként 
lehet s kell szerelni hazát és nemzetet, s

bocsájiani. 
ízűm lelkes leányai — gondol- 

azon derék asszonyra, ki 10

mit nem látszanak tudni. Ő is fölvette 16 
éves korában Stégel bölcsészeiének egy cik­
két, neki dőlt iró asztalának! Társai láto­
gatására mennek, üdvözlik elmélkedő ba­
rátjukat; a köszöntésre nem válaszol; zseb- 
rerakható vagyonkáit, e szavakkal „magunk­
nak lopunk“ elrejtik: Fridiik könyvéből 
nem emeli ki pápa szemét. Hogy a dévaj 
ifjak mégis mvgludassák vele miszerint nála 
voltak: egy közölök, töltött pistolyt- süt. el 
az ajtó mögött másik hátára puffant, ökle 
görcseivel! Kikapja magát Fridrik gondo­
latainak mélyéből s szemrehányással teljes 
pillantást vet társaira s e szavakkal „nolite 
tnrbare cireulus meos“ (ne zavarjátok eszme 
köreimet) ismét asztalára horgadt; s hogy 
nyugalmas lelkét annál inkább raoyogtassa 
•S'}'«, szóin, hozzájok : „in sapientem noneadit 
imiuria“(bölcsembert nem lehet megbosszan- 
ttwii). Nagy hahota lön fizetése a bölcsel- 
kedőnek1

Legszánandóbb és nevetségesebb vélt 
a hölgyek körében! Olvasta ő, hogy a vén 
bölcsük tollas fővel, borzas hajjal, a szavak 
közt keveset válogatva szoktak a nők kö­
zölt föltűnni s időzni tehát 22 éves korá­
ban, orra alól fél oldalról a bajuszt, másik 
oldalról a barna barkót nyírta le; baját, 
hogy költőnek láttassák, vasimirsak füzével 
fólgöndöritette, hogy tudósnak is mondat­
hassák néhány párnából kiesett tollal meg-

És ti
jutok gyakran azon derék 
éven át. oly' anvai gyöngédséggel oly ne- 
mesnek nevelte az árva Köleseit és szeres­
sétek gondviseljétek mindenkor az árvákat

íarkázta ; nyakkendőjébe , inge gallerónak , soila lucgne„, feledkezvén árva édes anyánk-
egyik felét bekötötte, másikát azon kivit 
felejtette hoszu lupáin frakkja fölé rövid rok- 
kot öltött, kezébe Heine egyik miivé he- 
lyeft szakács könyvet vett s több eféle ne 
vetsóges bölcs dolgokat is magára zavart.

Meglepetett a komolyan néző tüdős 
föltűnte által a díszesen öltözött, nő serg. 
Kik velük együtt, nmlatának — a vígan 
hangolt ifjak—fölállmtak a megjelent előtt, 
bemutaták az ujdon vágott tudóst, a leg- 
szellemdnsabb hölgy elé ültették ; Hogy mik 
történtek ott. galléréval és bölcseségével, én 
azt nem mondhatom el, mennyiben oly 
magas társaságok örömeinek élvezésére még 
magamat ki nem képeztem: annyit mégis 
hallek Fridrik ur legjobb barátainak egyi­
kétől, hogy a, szellem dús hölgy elhitette a 
tudós lovaggal, hogy ő még nym bölcs, 
nem is volt soha, nem is lesz soha.

Egy hajdani Élet képek oimtí lap­
ba n ezt olvastam „minden embernek van 
egy, vagy józan esze vagy mása által ki­
mért köre, melyből ha v.-,laki kiemelkedik 
kevély; ha leszáll: alávaló leend.“ Föl­
lengi Fridrik egyszerű életrajzában ez igaz­
ságot akartam feltüntetni. Ha találtam°ör- 
vendelc, ha nem? rovassák fel 
pusztulásom rövid rovására.

S z t á r a i Imre,
M-od oszt. gymn. növendék

ról
zói

férfi erő ott, 
kéz hiányzik.

csekély tá­

ti hazái',')]. Legyetek védői óllal mn- 
, minden szépnek, nemesnek és jónak, 

mert gyakran hiába való a 
hol az ápoló gyöngéd női 
Vegyétek pártfog,Istók alá ezen mi iskolán­
kat melyben, Kölesei nyomdokain járó mun­
kás, vallásos hazát nemzetett imádó becsü­
letes magyar embert, kiváltunk és akarunk 
nevelni.

És most áljuk körül gondólatunkkal 
a csekei temetőnek -azon sirdombját, mely­
ben Köleseinek hamvai pihennek. Tekint­
sünk áhítattal a magasrógos égbe, a szelle­
mek hazájába honnan Kölesei szelleme ál- 
dólag néz le ránk s imádkozzunk kérve ti 
seregek urát a királyok királyát,.hogy áldja 

j '"eg szánja meg a magyart, kit vészek lní- 
nyának, s hozzon e népre, mely megbün- 

! hődte a múltat a jövendőt, hozzon soha 
nem változó vig esztendőt. Ugv legyen.

HELYBELI HÍREK.

U A prot, nőnevelde tavaszi mulatsága 
sok tekintetben egyike volt a legsikerülteb­
beknek. A kellemes idő szép hely s gyönyörű 
yendégkoszorut hozott őszve. Akis „bazár“ 
is jól sikerült; a tárgyak meglepő ízléssel, 
egyik a másikat felül múló szépséggel és



»

kellemes változatossággal voltak kiállítva a 
növfcldei növendékektől, mindenik tárgy 
özdjKsége miatt s a cél érdekéből jó áron 
kelt . el. A tübbekküzt szabadjon megein- 
liteni szatmári esperes nt. Kis Áron urat, 
kinek nemes kezdeménye sokat tett a tár­
gyak árának emelésére. A szép árus höl­
gyek s azon ligy barátok - buzgalma, kik 
megveti- tárgyakat az intézet, további javára vis- 
za adták, köszönetét érdemed. Az egész a nm 
itság kedves változatossága volt; A jőve 
elem mint halljuk mintegy 300 forint.

, A helyiséget szépsége, s az ellátás ,,on- 
ssaga és jutányosságamt bátran ajánljuk 

aizönségiink pártolásába.
A pár év óla szegény theologiai 

irodalomnak érdekes terménye „a hóidéibergi 
káté értelmezése,“ melyet Zombori Gedö 
tanár dolgozott tanítványai s magá­
nosok használatára. A bírál t a szabad <-on- 
dölkodás és mély vallásosság szerencsés 
nek egyesítésének mondja.. Kapható Lehocky 
künyvkereskedésében, ára 30 kr.

Az óvodai tánc vigalom alkalmával 
ki húzott nverő 245 szám somvani oa.. 
53,
92a

iod

593a dr08?’ 5°4’ 543> 551 571a,
’ Á.82ill Jb3> üíi4> 028, 533, 555, 5-16.

541, 
638,

282,

314
451,

.8 1, 16a, 79 80«, 35, 29a, 86
67, 34 a. 145, 129 . lóni, 165
128, 157, 11,3, 262, 264. 238a,
277«í, 267a. 248a, 2 1 0, 207a,
274;;1. 228a, 24 1, 29 1a, 234a,
304. i, 809a, 363, 3 70, 31 1,
3 22 , 357, 85 1, 305 a, 328 , 307a

403, 445,

, 207, 
255a,

425. 472, 453, 495, 405. 
489, 468, 447, 418, 497,

5v’ r . ’ u8r; öl7> Ö6Ö, 540, 513a 
l íii °Za: bG4, ti72’ üiJ3’ 641, 686, cos, 

U7üb’ 680b’ 694b, 674, 647, 
6^r, 6J4, 623, 626, 618, 658, 693, 751,
5?’ 7-r 709C' 75U- 758, 733, 709,

-a-C’ 72; <1J' 773, 761c, 7 16c, 765, 748,
77o\^J,Jc!°0’ <75' 706e- 754c, 776, 
»I ’ 749.C’| 899’ 8b0- «76. 822, 880d, 858d, 
J4’ 821.d’ 8Ui <8G8d, 892, 887d, 888d 
bo0, 873(1, 826d, 802d, 837d, 847d, 854d, 
hUo> 8d2cl, 843d, 817, 825, 81 1 873 917 
309, 918o, 9 lüe, 962, 989e, 907e, 974e’ 

í . 94f;rf14; 982e. 1 130, 1,67, 1006f,' 
9oa, 1 54, 10581, 10421, 1167a, 1165,

i nr ’ 110üa- 1028, 10731, 1037,
ní’ iS ’ llti4il’ 10:j7f, 1166, 10501,

, 7l8Gíl, 11G6il> 7075, 1158a, 10811, 
U71, 1261, 1267, 1205, 1262, 1257 

243, 1295, 1248, i 3<S I, 1378, 1391, 1301,' 
o/o, 3o7, 1338, 1384, 1336, 1373,1457, 
4.Jo, 40O, 1490, 1422,1478,1512,1513, 

loib, l.)56, Ingj, 1547, 1574, 1537, 1538.
A mely e nyert tárgy, jövő. július hó 19 ik 
'Á'i’j el nem vitettetik, az ovoda tulaj- 
cmiia marad, még bent van 22 tárgy.

A vidéki nyeremények: N. Bányára,
*' ' Szigeti (*, oz. Somlyóra, a sorsjegy eket 
köldök utján fog kézbe-ittetui egy csomagban.

-—A beadott hivatalos táblázat alapján f. 
é. jmnus hó 24-ig meabetegült 801 db.

db!mvggyóg; alt 303 db 
marha keleti marha vészben.

elhullóit,

Ilobán 14 i n oly íelliőszakadásvoit, 
nem, csa,í ;l liidakat és Nagy Bányára menő 
országú hitt több helyütt elszakította hanem 

begyeken levő legelésző marhákat leso- 
oorta kik a hulámok között elvesztek. Nagy 
Károly ha is ugyan a kor a. szőlős kertbe 
Vü!| oly felhőszakadás, hogy a legerősebb 
szőlőtőkéket kimosta, s az ottlévő pincékbe 
betódult viz tömeg iszonyú kárt okozott.

Ököritó helységnek határát a Szamos 
egészen elborította és a már boglyákba lévő 
szénát sémivé tette Ily essőre asztán mond­
hatja a szegény ember; adtál uram Isten 
esőt de nincs köszönet benne.

A árosunkba a kelti marhavész nem 
dühöng már úgy mint eleinte de azért még 
folyvást tart s ragadja magával egyes ál­
dozatait.

U * E, K T.

'Junius Sfí-ikén.

A szalmái i piacra behozott, termények árai 
köblönként következők voltak : Tisztabuza 8 ft.

Kétszeres 7 ft. 20 kr. -— Rozs 5 ft. 40. kr. 
BO kr. — Árpa 3 ft. 60 kr — Zab 3 ft. 10 kr. 
3 ft. — Tengeri 5 ft. 60 kr. 5 ft. 20 kr. 

j—.Kása It ft. 11 ft. 60 kr. — Főzelékek 
17 It. 40 kr. 7 ft. — Krumpli 3 ft. 20 kr. 3 
fr. — Aszuszilva 12 ft. 1 1 ft. 10 kr.

Hirdetmény,
,«j£:

Árverési hirdetményA gacsályi arányosítva lagosiló per 
tárgyalására s a körülményekhez képest 
leendő elintézésére határnapul kil űzetik f. 
évi július hó l-ső napja (huelűlli 10 órá­
ja. ha a szükség agy hozta magával töb­
bi reá következő köznapokkal együtt, mi—í
(lóm nundon érdek lett lélek alispán i bírói zőkönyvbe 520 I, r sz a áll s mclv 
s zekém előtt sz. k,r. Szatmár városába,,;,,ek .őrülete s'4 i,o d , I ét o "
SZ’ k',T?°rt k8-'^“.vek ályzatú zsemle,yd 'í'Xtt. doréí, á°, I 
•cihe alalt koteleztelnek. lini|,.. i,, , M - , ■ ,i- I, c,- , ,0,-i .... . , !ll0lh'1 'Cvo nagy lakhazzal, szivaltvus kút—lu.lt Szatmári 1864-, évi junius 4-en. javai, két rendű

vei gátjával, melyek oszcsen 1200 o. d. 11 
T- „ ... I becsül lel lek fel, a hitelezők kielégítése
népes bálimon és neje Képes Hói i végett nvil 

szlnerváralyai lakos izraeliták s vágyó 
bukottak csődtömegéhez tartozó köveiké 
zendő ingatlan vagyonok; u. m

f-ör A lakudvar, mely a 25. telek jegy

3-3
«8//1 801

Cseh t1 erenc, 
első alispán.

Ili.

nagy kő lalapzalú zsen-

vános árverés utján óladat ni 
vagyon halározlatván, ezen árverésre l-ső határ 

napú! tolvó 1864- ik év augustus hó 29. 
napja reggeli 9. órája Szalmáé megye 
Szinérváralya m. várossába 2-ik határ­
napul pedig ugyancsak a folyó 18C4-ik 
ev September 29-ik napja reggeli 9. órája 
ugyancsak Szinérváralya m. várossába tü­
zelik ki, mire és a venni szándékozók 
azon hozzá adással hivatnak meg, hogy

Hirdelrnény,
Szatmári Jósefnck e városban 462. s/á-lhÁÁl vÁ,'-i"1,"'"" • 7

m„ ,«lt, ,r„
árvcreltetni rendelletvén f. é. július hó 
20—ik napja első, ismét f. év augustus 
24—ik '.apja második határnapul minden­
kor d. in 5 órakor és a helyszínére kiIü— 
zenek.

Az árverési feltételek a tkvi Irodában 
hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Szatmárv,áros (széke mint lkönyvi ha­
tóság 1864. június 1. tartott üléséből.
1-3

d* h, l fedett hizlaló islálókkal cefre kút- I magokat bánatpénzei, vagy pénzértékű va­
jaival es kissebb ugyancsak zsendclyel le- j gyónókkal lássák el, az árverési feltétele - 

élt o és szán as maiba isiállóval, ugya- j kel addig is Szatmáron Böszörményi Elek
s hitelező választmányi el-

H inlel in én y.
Szalmármegye Farkasaszó községébe 

határán lobt) osztályos kissehb, s nagyobb 
birtok részek áruba hoesájlatván, a venni 
szándékozók felhivalnak, hogy magokat 
Szatmár várossába I, Gyene Károly urnái, 
hol kellő felvilágosítást vehetnek, jelen­
teni szíveskedjenek. Szatmári, jun. 23. i 
1—3 j

jnazon udvaron épült molnár és gyá, félti-- 
kőlalapzalú zsendclyel fedett lak- 

ő és légin anyagból 
piili, mésszel rakott, zsendclyel fedett 

20 öl hosszt, es 3 ól széles gyár épü­
letbe alkalmazva laláltalik egy 10 ló erejű 
gőzgépezet által mozgás és mii ködösbe 
hozható szeszgyár és góz malom, a szesz­
gyár a csirazlaló helyiséggel szeszgyári 
készülékkel s szesz főző edényekkel, a 
csövek mind rézből készitvék, a gőz ka-

liiles
nők, Nagybányán Stolt Károly bányászati 
ülnök és hitelező választmányi tag urak­
nál, továbbá Sz. V,irályán alant irt tömeg 
gondnoknál bármikor is meg tekinthetik. 

Kelt Szinérváralyán junius 24. 1864.

11864
Hirdetmény.

Liclir István felperes javára Szabó An­
tal asztalos mesternek és alperesnek — 
nevével Luzsinczki Theréziával közösen 
birt e városba 249 sz. a. 2300 ftra be­
csült házastelek elűrvereltetni rendeltet­
vén c végett f. évi jubus hó 13 napja 
első és évi august hó 1 7—ik napja 2-ik 
határnapul mindenkor d. u. 3 órakor és 
a helyszínére kitűzőinek.

Azárverési feltételek c városi telek­
könyvi irodába a hivatalos érákba meg­
tekinthetők.

Szalmárváros tszéke mint tkünyvi ható­
ság 1864. junius 1-én tartott üléséből 

2—3

1—3

Papji ¥inee,
csőd tömeg gondnok.

zán 22 láb hosszú és láb szeles, goz-

/l864
Árverési hirdetés.

miliővel és hi/.losilé szellenlyűkkol ellátva, 
ugyanitt talállatik még egy második ka­
zal, is használható, de felszereld len álla­
potba. A malom szobába 5 bokor kő ket­
tő francia, egy musai iransmjssi kerekek­
kel, és selyem szilákkal, általán minden 
nemű őrlő pitléző készletekkel igen jó 
állapotba, melyek a szeszgyár szobába al­
kalmazott öntött vas súly kei tikkel s viz 
húzó szivattyúkkal együtt 64,420 o. é. lira 
becsültetlek fel, továbbá.

I 2-or Ugyanazon számú telek jegyző 
Ikönyz 27 h. r. sz. a. álló 218 ház számú

A sonkád! t. birlokosság 1864. évi jul.
2- án délelőtt 10 órára Sonkádra, hol és 
mikor az urbér rendbeszedési perbeli elő­
munkálatok is hitelesilendők lesznek; a köz­
birtokosság, ügyek elintézése végett, általam 
ezennel meghivalik, a meg nem'jelenő köz­
birtokos urak, a megjelenők többségének 
határozatához járulóknak fogúnak tekintetni.

Szatmári május 28. 1864.
Boxer Vilmos 

mmt gr. leleky Sándor őmlsga
3— 3 javainak felügyelője.

nemesi természetű 167S/1700 hold belső 
Közhírré tétetik, miszerint Beer Gusz- telek a rajta lévő cseléd házzal, mely 

táv m, petri lakos javára özv. Kereszt- palils oldalú zsendclyel fedett, az e lel­
szegi Albertnő ny. megyesi lakostól le- ken lévő sertés óllal, színnel, tengeri kas­
foglalt: 14 db. 3—4 éves sertés 30 db. 
őszi malac 3 db. 9—10 éves ló, 2 db 
3—7 éves ökör, 2 db. vasas igás, 1 db. 
utó szekér, 3 db. fiatal telién, 5 db. 2 

éves tinó 3 kas méh, 9 db. hízó sertés 
f. 1864. évi junius hó 50-ik napján, d.e. 
11 órakor a helyszínén Ny. Megyés köz­
ségben nyilvános árverés utján a legtöb­
bet Ígérőnek, készpénz fizetés mellett el­
fognak adatni.

N. Károly junius 8—ik 1864.
FRÁTER JÓSEF,

nviri járás fősz, hirija
S 3

sál marha istállóval, egy egészen ujj 12 
öl bosszú 9 öl széles, kőlalapzalú felül 
gabonással ellátott zsendclyel fedett csűr­
rel : továbbá ugyanazon telekjegyző könyv 
1033, 1013, 1141, 1230, 1466, 1653, 
1646, 1692, 2036, 2212, 2236, 5777, 
2782, 2788, 2796, 2802, 2836 és 2289 
h. r. sz. a. álló, összesen 64* loo/,6oo 
katastrális hold külső szántó és kaszádé 
földbirtokkal, melyek öszesen 8180 o. é. 
fra. bccsüllctlck, végül

3-0,■ llnba községe halárán fekvő kő­
ből épített zsendclyel ellátott kél bokor 
kiivíi felül csapó vizi malom, viz vezeléké-

O T
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<v

"V ■ "í '5 -15 ~S«Í£* 'FvS 
S :S if- le,

^2 :C ,© 'D ^ r.

—
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207isoi Hirdetmény.
ICoóa Jánosné, Sr.énási Terézia 

últal közárverésen megvásávlott. e 
áfosi 765 számú házastelek, Abel 

Ferencz jelzálogos hitelező kérel­
mére a meg nem tartott árverési 
feltételek indokából a vevő kárára 
arvéreztetni rendeltetvén, e végett 
határnapul 1861. évi junius °k<5 
30-ik napjának d. u. 3 órája a 
színére oly kijelentés mellett tűze­
tik ik , miszerint az elárusítandó 
házasfelek, becsáron alul is el fog 
adatni.

Az árverés feltételei a városi 
tkönyvi hivatalban hivatalos órák­
ban megtekinthetők.

Szatmárváros tszéke mint tköny­
vi hatáság 1864. évi april 26-hü 
tartott Üléséből. g__g
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CHEFS-D’tEUVRE DE TOILETTE!
rthadalmak ésCsászári királyi ás hercegi udvarok által pártfogolt,

emlékpénzzel kitüntetett.
Dl*. UÉKII«llIi;lt I

jBSES.«
(t U{»Ilit vi*ek legjava)

Haszonbéli Hirdelmény.

u*

Eredeti üvege
1 IV 25 ki'. (). é.

Kitűnő ,ninősi'^ii - nemcsak min. kellemes diai és mosdóviz, Iránom min. ki,mm 
segédgyógyszer is. molv az élelmiiszerekel élénkít, os erősíti.

BORCHARDT
NÖVÉNY

«■•vo.v-líEilor

A
elismert szer a bőr szépítésére és finoinilására, mlndetmemű hurliszéála
husiig ellen, valamint sikerrel használható mindennemű liir«5c>líci/..

^ .. I I .1. .................... . I. ...» ........ I Av) 1.1■ n tv
Ktry eredeti lepecsételt csoniítgimk ivz.

DE* BÉFvXEGÜXEB

NÖVÉNY i i A .1F E S T O -SZÉKÉ
■xgetsy/(tokban foglalt kelő én csőmével együtt 5 ft. o. e.)

Tökéletesen célszerűnek elismert és ártalmatlannak bizonyult, melyei bajai, szakáit és 
szemöldököt, minden árnyazalu színre tartósan festeni lebet.

Dr. tanár

növeli a baj fényi t és ruganyosságát, egyszersmind a fejtető szilárdítására is alkalma 
Egy eredeti db árra 50 kr. o. e.

Dr. BEiÜNGUíER
, liajoliíja.

-______ hoNtr#.abb has/iituSaíág tartó iivegoitBteu I frivol.
a legalkalmasabb növény-alkatrészekből összeállítva, a baj és szakái épenl.iil.isáia 
erősítése és szépítésére, valamint az oly kellemetlen korpa es sömöi gátasam.

MriMIM .«• *"» ,lrOgl,,.es,.ri O..A6I M. H«.«.
, i.aKmzat folytán, ezennel közhírre teletik, hogy" kT»ra Í“^zed.,etési jog kduáltási öszveg 7550 ft. 

o .... , nálinka mdrhetési jog, kikiáltási oszveg iolOU tt. 
tor a rézteleki korcsma ház szabad ital méri,elés, joggal, s egy száraz ma-

''"""I1 tMMM i-HÍ-ir toi«“" “>■'«« 1000 n
5-ör a hegyi kettős szárazmalom, kikiáltási oszveg 700 ft. 
r . ró,ti városház alatti etmk pince kikiáltási osxeg 20 f .

^ , I .-: bérletek f. 1804-ik év november hú I -tői számítandó 
Ezen > sz.il ^ • • )||.||, ,a ,y/M |üC7-ik évi december hú utolsó napjáig

egymásuk 3 majo^k Mszij|toll s a zsa,lányi útfélen már egy iz.bm, fel-

Äo'Äbe« eső mintegy 25 „oldnyi .ér. az eddig, mó

németÍ fÄ' holdakra felosztva s a miko.ai ú, mellett .év

földek végre ,ókerl ,l, holdakra felosztva még pedig a 7 és 8 w. a. f
1U-LI a szaluim, ,|;1lli.ik pedig I évi november lm t-lol

186-4-ik ev ootojei ^ szepl. Iní utói só napjáig bérbe adatnak,
számítandó G egy , . ■ íVnt.-hbi bérletek kivételére válalkozni szándékozna,.

Mindazok lehat U " ,. sy „ „...... bérietekre f. é. augusztus hó
frriiÄnic, 'tennébel; délelőtti 0 ómkor, a 7-ike, a. bérletre t e.

éí ÍC-,m . . ,0 ... . .......... N*» I ...
octóber iO-ik napjan. |() jz a c,nlitett bérletekre mindég a helyszínén
déleiéin 9 órakor tartandó nyilvános árverésen elegendő bánat pénzel ellátva jelen-

,ünek rfi'letl határidőig illetőleg az árverés kezdetére kitűzött 9 óráig zárt aján-

,8,0k A fiSIStlLuk alant irt ........álnál, 1......Udos orákalatt mindenkor

megtekinthetők. ,
Kell Szalmáit 1864. jumus 17-én- . , • . ,

Alpolgármesteri hivatni.

Dr. I de

Y, <‘s Y2 esunitig'oeidtiiKb.an TO és 3ti Ks*. o. é.
mg us luguus legolcsóbb, legkényelmesebb és legbiztosabb ép 

szere, egyszersmind kellemes üdeséget kölcsönöz a szájüregnek.

ilJ/i«Gi Hirdetmcny.
A nagybányai kir. kef. Bányabiróság 

által közhirré tétet,k miszerint a Firiza 
, Franciska nevű Szalmái' megyebeli felső 
Ifcrneceli község határán fekvő arany 
ezüst Bányából, az alább következő rész­
vényeik, az ellenük a Einza Franciska 
társulat mint felperes javára megilrll 
tartozásaik fejében f. évi június hó 28-dik 

10 órakor, a Bánya bíróság/1 I -j, — napjan cl. c j - - - - - » ,
fog és foghús legolcsóbb, legkényelmesebb és legbiztosabb épentartási — és tisztító hivatalában tartandó bírói árverés utján
__ _______ ,i 1.^11___ _ <,,>*« LHinonniw o QvAiiirotrnp.k. elfognak adat ni. Et'v cgv részvény becs—

értéke 2 fi. 81 kr. elárverezendők neve ­
zetesen ;

a) Biró Juliánénak 554/,no részvénye
b) Sarudi Juliánáuak 5'>4/1(,u 1
c) Nvisztor Sándor és nejének 7s

Balzsamos olajbogyó-szapan
mint enyhe és egyúttal hátályos napi mosdószer, meg a leg'gyöngc- 
debb borii hölgyek és gyermekek számára is legjobban ajánlható. 

Egy eredeti csomag árra 50 kr. o. é.

/ 11)0 
rószvenvt

/o«c r°'í
hAtfim'U'4

jlOELjj

If4RTUÍ €»} orvostudor

mely a legjobb minőségű Cliinaliéj főzet — es balzsamos ola­
jok összetételéből áll, a baj fentarlására es szépítésére.

Árra 85 kr. o. é.

HARTUNG orvosludor

2 170//1?

mely hatályos tápláló nedvek ós növényi anyagok alkat részei hol áll, a hajnbses élcsz- 
tésére szolgál. Árra 85 kr. o. é.

A fentebbi kitűnő tulajdonságuknál fogva elismert cikkek a va­
lódi minöségérti jótálás mellett tts.aOnái* városára nézve egyedid kaphatók ■
Weisz Jánosnál. Nagybányán s Iiaracsek Jósef üiagykálübau :
Mandl Sal. Nagykárolyba : Schöberl, Nyírbátorba: Ce.ganyi Kde, 
Nyíregyházán : Reich& Pavlovits, Szigeten : Ráth Jósef és Szinér- 
v áralj án : Gerber Ódon.

Dr. KOCH, kerületi orvos

NÖVÉNY-CUKORKÁI.
1 1 > •. ,1,1.1-..   -.ü-   I lit ned velikel gazda

Z4

Y/1 00
részvévv,

<|) Ráltuj Károlynak 5:l1/, 
ej Vágner Be.rtalannenak
f) Lévai Mihálynak ÖM/U_
g) Bézier Lajosnak oa4/i,io *

Kelt Nagv-Rányán a kit*, kér. Bá-
nvabiróságnak f. 1864 évi május hú 20 
tartott tanács üléséből. •'» —

17°/mu «•
b elhívás.

Az Újlaki Eerenez, iizv. Újlaki Eerencz- 
ué és gverinekei nevére jegyzett Irinv 2-ik 
sz. letekjegyzőkiinyvi birtoknak végrehajtás 
Htjául elárverezlictésc lekiu'eteből a beke­
belezéssel biztositólI hitelezőknek a megyei 
lelekkiinvvi törvényszék előtt leendő ösz- 
szejiivutelére 1864. évi julms hú 14-dik 
napjának d. e. 9 órája leven kitűzve : minda- 
Zuk, kik a lefoglalt javakra tulajdoni igényt 
tártának , ezennel l’elhívalnak, hogy igényü­
ket a fentirt napig e törvényszéknél jelent­
sék be.

Szalmármegve telekkönyvi törvényszé­
kének 1864. évi június lui 2-kán Szalmáról, 
tartott üléséből.

S z a l in á r y E I e k, 
5 Ikönyvi h. kiadó.

VOSII/ i>n sin 1

A legkiválóbban célszerű növény- -----------------------n........  .......
gon vegyített alk—részeik által __ amint azt a leghitelesebb bizonyítványok kétségtelenné 
teszik köhögés, rekedtség, nehéz nyelés és nyálkásság eseteiben, vnyhiíolog', 
csillapilólag és j<Wéltonyan hatván, célszerűeknek bizonyulnak; s azúrt 
folyton és dicséretesen növekedő elismerésben részesülve olt, hol már használtatlak, 
minden haszonnemii gyártmányok felnit vlönyöztctnvlt. IN,*. l4.(>olina!i 
jegecezett uövény-enkorkúi. hossz.ukás ide csatolt ti yárjegygyel 
ellátott eredeti skatulyákban 3.Í és TO krajcárjával, folyvást valódi minőségben. 
Szaimáron : Weisz János. Nagybányán : Iiaracsek dó séf Nagy- 
Itálóba: Mandel Salamon, Nagykároly ba: Schöberl, Ny írbátorba: 
Legányi Ed. Xyirvgyházán : Re,ich & Pavlovits, Szigeten : Ráth 
Jósef és Szinérváralján : Gerber Ódon. 4—*
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Árverési hirdetmény.

Szatmármegye telekkönyvi tiu'venvszék, 
részéről ezennel közhijré létet,k, inikep a 
végrehajtási árveres Fogéi Eerenez és Adolf 
felperesek részére, ezeknek 705 flnyi es 
47 V, kinyi követelése, s a löroéiiyes já­
rulékok erejeig Gong Mihály és Kínál Mag­
dolna örökösei mint alperesek ellen, a nagy- 
károly községi 56 sz. tjkönyvben A I. és 
1. alatt (leng Mihály és Kínál Magdolna 
nevére bejegyzett birtokára, melyek kel­
teiken épült egy téglából és vályogból lévő 
5 szobás, 2 konyhát és egyebet magában 
foglaló lakház; és egv másik alliáz valamin! 
2 hol,lövi legelő, 4 holdnyi szántó és 5 
kapásnyt szőllö földből állanak, s összesen 
2500 fr. becsültettek, elrendeltetvén; ár­
verés, batáridőül az 1864 évi julms hó 12-ik 
és szükség esetén 1864 évi augusztus hó 
12-ik napjának d. e. 9 órája s helyszínére 
tűzetett ki; melyre venni szándékozók oly 
kijelentés mellett hivatnak meg, hogy az 
árverési feltételeket alólirt törvényszéknél, 
és a végrehajtással meghízott Fráter Jó­
zsef főszolgabírónál bármikor maglekinlhc- 
tik, s hogy a kérdéses birtok, a mennyi­
ben az első árverés alkalmával bee,sértőkén 
vagy azon felül el nem adathatnék, a má­
sodik árverésen a legtöbbet Ígérőre azon 
alul is le fog ültetni.

Szatmármegye telekkönyvi törvényszé- 
nek 1864 évi jur ins hó 2-ik napján Szat­
mári tartott üléséből.

Sz a th in á í v Ele k, 
9 — 5 (könyvi h. kiadó.

Árverési hirdetmény.
Szatmármegye polgári törvényszéke ré­

széről közhírré tétetik, hogy K ál lay Rudolf 
hitelező részére Kallay Kálmánnak a Kállay 
családot közösen illető Szattnármogyéhen 
Farkasaszón létező birtokában '/4s' 1 rész­
nyi 2477 l’l. 44 krra becsült birtok illető— 
sé„0 2115 ft. 44 kr. tartozási összeg en­
nek járulékai és a költségek erejéig Szal­
máról! a megyei telekkönyvi hivatal helyi­
ségén biróilag elfngárverelleliii, s árverési 
batáridőül f. évi július 15-én d. e. 10
órája oly tormán liizotik ki, hogy ezen 
ái vereti határnapon a birtok becsáron alól 
is elfog adatni , az árverési feltételek a 
(széki irodában megtekinthetők.

Kell Szatmármegye piszékének Szalmá­
ién 1804. évi május 21 -én tartott illéséből.

Visslty BiViloly,
l. aljegyző.

158 //1 H(i4
Hirdelmény.

Bakus Károly és neje Kiss Julianna, 
szatmári lakosoknak e városi 914). számú 
és 520 flra becsült házaslelkük Buzsor 
vagy Apán László tömege javára cladatni 
rendeltelvén o végeit I - síi halárnadul f. 
é. jiuiiiis 21—ik napja 2-ik határnapul f. 
é. július 25-ik napja d. ti. 5 órakor és 

lielyszinérc, oly kijelentéssel tüzelnek 
ki, hogy az eladandó házastelek az első 
Ízben a becsáron felől, másodízben pe­
dig a hecsárnn alól is clfogadatni.

Az árverési feltételek e városi Ikönyvi 
irodában hivatalos órák alatt megtekint­
hetők.

Szatmárváros (széke mint (könyvi ha­
tóság 1864. apid 20—ik illéséből.

3—5

Nyomatott Kovács Mártonnál Szatmáron lö64.
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